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Principio de la técnica

El kit de diagndstico URANOTEST EHRLICHIA-ANAPLASMA esta basado en la técnica
inmunocromatografica y ha sido disefado para la determinacion cualitativa de anticuer-
pos de Ehrlichia canis y Anaplasma platys en sangre entera, suero o plasma de perro.

El test consta de dos zonas separadas, una para la deteccion de anticuerpos de E. canis
y otra para la deteccion de anticuerpos de A. platys. Cada zona contiene en su interior
una tira reactiva en la que se diferencian la zona de adicion de la muestra y la zona de
resultados que contiene la linea T (inea de test) vy la linea C (inea de control). Una vez
aplicada la muestra en el pocillo redondeado v tras la adicion del tampon de cromato-
grafia, comienza la migracion por capilaridad a lo largo de la membrana. Si el resultado
es negativo aparecera una sola banda de color purpura en la zona C. La banda de la
zona C aparece siempre, ya que se trata de una banda de control que indica que el test
se ha realizado correctamente. Si el resultado es positivo, ademas de la banda C,
aparecera una banda purpura en la zona de test (inea T).

Materiales suministrados

1- Tests envasados en sobres de aluminio individual.

2 - Un frasco gotero conteniendo la solucion tampon reveladora.

3 - Pipeta capilar desechable para la toma de muestra. La banda oscura presente en el
capilar indica el volumen necesario para realizar el test.
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4 - Viales con anticoagulante (EDTA) para la recogida de la sangre.
5 - Prospecto con instrucciones de uso.

Precauciones

1- Solo para uso veterinario. Mantener fuera del alcance de los nifios. Uso in vitro.

2 - Para un resultado ¢ptimo, ajustarse estrictamente a las instrucciones de utilizacion.
3 - Todas las muestras deben ser manipuladas como potencialmente infecciosas. Lavar
y desinfectar las manos después de su manipulacion. Evitar la formacion de aerosoles
cuando se dispensa la muestra.

4 - No abrir o sacar el test de su sobre de aluminio individual hasta el momento en que
vaya a ser utilizado.

5 - No usar el test si el sobre esta roto o dafado.

6 - No reutilizar.

7 - Todos los reactivos delben estar a temperatura ambiente antes de realizar el test.

8 - No utilizar una vez transcurrida la fecha de caducidad impresa en la caja y sobre de
aluminio.

9 - La calidad de los componentes del kit ha sido individualmente valorada para cada
lote. No mezclar componentes ni reactivos procedentes de diferentes lotes.

Conservacion y estabilidad

El kit debe ser conservado a una temperatura entre 2°C y 30°C. Bajo estas condiciones,
se puede garantizar su estabilidad hasta la fecha de caducidad marcada en la cajay en
el sobre individual.

El kit ha sido desarrollado para ser conservado a temperatura ambiente. Aunque
también puede conservarse en el frigorifico, se recomienda hacerlo a temperatura
ambiente para evitar la necesidad de esperar hasta que los reactivos alcancen la
temperatura ambiental adecuada para su utilizacion.

NO CONGELAR. No someter a una exposicion solar directa durante largo tiempo.

Recogida y preparacién de las muestras

El test puede realizarse con suero, plasma o sangre entera.

SANGRE ENTERA

Tomar una muestra de sangre utilizando los métodos tradicionales y recogerla en un
tubo con anticoagulante (Heparina, EDTA o citrato). En el kit se incluyen tubos con EDTA,
pero puede utilizarse cualquier otro tubo siempre que éste contenga alguno de los
anticoagulantes mencionados.

La sangre debe ser analizada antes de 4 horas después de la extraccion. Si no es
posible, puede conservarse refrigerada entre 2 y 8°C hasta un maximo de 24 horas.
NO CONGELAR. Las muestras muy hemolizadas pueden afectar al resultado.

PLASMA

Tormar una muestra de sangre utilizando métodos tradicionales y recogerla en un tubo
con anticoagulante (Heparina, EDTA o citrato). En el kit se incluyen tubos con EDTA, pero
puede utilizarse cualquier otro tubo siempre que éste contenga alguno de los anticoa-
gulantes mencionados

Separar el plasma por centrifugacion. El plasma puede conservarse refrigerado a una
temperatura entre 2 y 8°C hasta un maximo de 72 horas. Para una conservacion mas
prolongada debe congelarse por debajo de -20°C.

SUERO
Tormar una muestra de sangre utilizando meétodos tradicionales y recogerla en un tubo
limpio SIN ANTICOAGULANTE.

Separar el suero por centrifugacion. El suero puede conservarse refrigerado a una
temperatura entre 2 y 8°C hasta un maximo de 72 horas. Para una conservacion mas
prolongada debe congelarse por debajo de -20°C.

Sila muestra se ha conservado refrigerada, hay que esperar a que alcance la tempera-
tura ambiente antes de realizar el test.

Instrucciones de utilizacion

1- Sacar el test del sobre de aluminio y colocarlo en una superficie plana y seca

2 - Tomar la muestra con el capilar presionando por debajo del extremo aplanado. Al
dejar de presionarlo, el volumen alcanzara la linea negra marcada en el extremo

3 - Afadir en el pequeno orificio circular de la parte del test correspondiente a Ehrlichia,
la cantidad facilitada por el capilar.

4 - Anadir 2 gotas de solucion tampon reveladora (Developing buffer) en el pocillo
redondeado.

5 - Repetir el procedimiento (puntos 2, 3y 4) en la parte del dispositivo correspondiente
al test de Anaplasma.

6 - Interpretar los resultados a los 15 minutos. Después de este tiempo, el resultado no

es valido. —
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*Si la migracion de la muestra no ha ocurrido en un minuto,
afadir una gota extra de solucion tampon reveladora

Fig.2

Interpretacion de los resultados

1 - Resultado negativo
Presencia de una sola banda (banda control) en la zona C de la ventana de resultados,

tanto en la zona de determinacion de Ehrlichia como en la zona de determinacion de
Anaplasma -

c

2 - Resultado positivo a Ehrlichia y Anaplasma simultédneamente
Presencia de dos bandas de color (T y C) en la ventana de resultados tanto en la zona
de determinacion de Ehrlichia como en la zona de determinacion de Anaplasma.
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3 - Resultado positivo a Ehrlichia

Presencia de dos bandas de color (T 'y C) en la ventana de resultados de la zona de
determinacion de Ehrlichia y de una sola banda (banda de control C) en la zona de
determinacion de Anaplasma.

4 - Resultado positivo a Anaplasma
Presencia de una sola banda (banda de control C) en la zona de determinacion de
Ehrlichia y de dos bandas de color (T y C) en la ventana de resultados de la zona de
determinacion de Anaplasma.

5 - Resultado invalido
Sila banda C no aparece, el resultado debe considerarse invalido. La causa puede ser
el seguimiento inadecuado de las instrucciones ylo la utilizacion de un test deteriorado.

Aunque el kit de diagndstico URANOTEST EHRLICHIA-ANAPLASMA tiene una elevada
sensibilidad y especificidad, no puede descartarse una pequena incidencia de
resultados falsos positivos o negativos. Al igual que con cualquier otro procedimiento
laboratorial, un diagndstico clinico definitivo no debe basarse tan solo en la realizacion
de un test, sino que ha de ser el conjunto de una serie de hallazgos clinicos y laborato-
riales. En caso de duda, repetir el test ylo contrastar con otros métodos diagnosticos.

Limitaciones de la técnica

El material sobrante o utilizado debe disponerse acorde con la normatividad nacional vigente.
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Technical basis

The URANOTEST EHRLICHIA-ANAPLASMA diagnostic kit is based on the immunochro-
matographic technique and is designed for the qualitative detection of antibodies for
Ehrlichia canis and Anaplasma platys in whole blood, serum and plasma.

The test has a double structure; it contains two single tests: a strip for Ehrlichia antibody
detection and a strip for Anaplasma antibody detection. Each test consists of several
overlapped membranes. On one of the membranes, there are a test line (T line) and
control line (C line). The lines are not visible before applying the sample. After applying the
sample in the appropriate sample well, migration begins by capillarity action through the
membrane. If the result is negative, one purple colour band appears in the C area. This
line, called control line, always appears, as it is a contral line indicating that the test has
successfully performed. If the test result is positive, in addition to the control line, a
second line will form in the test area (Test line).

Materials supplied

1- Test devices individually packaged in aluminium pouch.

2 - Dropper bottle with buffer solution.

3 - Disposable capillary pipettes for sample collection. The dark band present in
the capillary indicates the volume needed to run the test.

Fig.1

4 - Vials with anticoagulant (EDTA) for blood collection.
5 - Instructions for use

Precautions

1 - For veterinary use only.

2 - Wear disposable gloves when handling the samples. All samples should be treated
as potentially infectious. Wash and disinfect hands after handling. Avoid aerosol formation
when dispensing the sample

3 - To obtain good results, it is important to add the correct sample volume:

4 - Open the device just before use

5 - All reagents must be at room temperature before performing the test

6 - Do not use the test if the envelope is damaged or broken

7 - Do not re-use

8 - Do not use reagents after the expiry date

9 - Do not use kits with different batch numbers,

10 - The quallity of each component of the kit has been individually assessed for each
patch. Do not mix components or reagents from kits with different batch numbers

Preservation and stability

The kit must be stored at a temperature between 2 and 30°C. Under these conditions, we
can guarantee the stability until the expiry date printed on the box and on the individual
pouch,

The kit has been developed to be stored at room temperature. Although it also can be
stored in the refrigerator, we recommend store it at room temperature to avoid the need
to wait for reagents to reach the room temperature.

DO NOT FREEZE. Do not expose to direct sunlight.

Sample collection and preparation

The test can be performed with serum, plasma or whole blood (treated with anticoagu-
lant).

WHOLE BLOOD

Take a sample of blood using traditional clinical methods in a tube containing anticoagu-
lant (heparin, EDTA or citrate). The kit includes EDTA tubes; however, any of the aforemen-
tioned anticoagulants can be used.

The blood should be analysed within 4 hours after extraction. If is not possible, it can be
kept cold between 2 and 8°C for no more than 24 hours. DO NOT FREEZE. Haemolysed
samples may affect the results,

PLASMA

Take a sample of blood using traditional clinical methods in a tube containing anticoa-
gulant (heparin, EDTA or citrate). Separate the plasma by centrifugation. The plasma can
be kept refrigerated at a temperature between 2 and 8°C up to 72 hours, For conserva-
tion over a longer period, it should be frozen under -20°C.

If the sample has been refrigerated, wait for it to reach room temperature before testing.

SERUM

Take a sample of blood using traditional clinical methods in a tube without anticoagu-
lant.

Separate the serum by centrifugation. The serum can be kept refrigerated at a tempera-
ture between 2 and 8°C up to 72 hours. For conservation over a longer period, it should
be frozen under -20°C. If the sample has been refrigerated, wait for it to reach room
temperature before testing.

Instructions for use

1 - Remove the test device from the protective pouch and place it on a flat and dry
surface.

2 - Take the sample with the capillary by pressing below the flattened end. When you
stop pressing it, the volume will reach the black line marked at the end.

3 - Add the amount provided by the capillary on the Ehrlichia sample well,

4 - Add 2 drops of buffer solution on the Ehrlichia sample well (Developing buffer)*.

5 - Repeat exactly the same procedure for the Anaplasma sample well.

6 - Read the results within 15 minutes. After this time, the result is not valid.

= 20 B

*If the migration of the sample has not occurred in 1 minute,
add 1 extra drop of buffer solution

Fig. 2

Interpreting results

1- Negative result
There is only a single purple line on the C area, both in the Ehrlichia test and in the

Anaplasma test. This line should always appear.

2 - Positive result for Ehrlichia canis and Anaplasma playts simultaneous|
Two lines appear on both result windows. The test is positive to Ehrlichia when two lines
appear on the result window (T and C line). In the same way, the test is positive to
Anaplasma when two lines appear on the result window of the Anaplasma test device.
Whichever line appears first, the result is -considered positive.

+
3 - Positive result for Ehrlichia

& ©)»
Two lines appear on the result window of the Ehrlichia test (T and C lines), but only a
single line appears on the result window of Anaplasma test (C line).

4 - Positive result for Anaplasma

Two lines appear on the result window of the Anaplasma test (T and C lines), but only a

single line appears on the result window of Ehrlichia test (C line).
5 - Invalid result

The test is invalid if not coloured line appears at the Control area (C) even if a coloured
line appears in the Test area (7). The reason may be due to incorrect handling or using

a damaged test. s
Limitations of the technique

Even though the URANOTEST EHRLICHIA-ANAPLASMA diagnostic kit shows high
sensitivity and specificity, cannot be excluded a low incidence of false positive or
negative results. As any other laboratory procedure, the definitive clinical diagnosis
cannot be lbased only on the test result. It must be based on an ensemble of clinical
and laboratory procedures, If there is any doubt, repeat the test and/or contrast with
other diagnostic methods.
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+EVNUEPWTLIKA Bivteo MANPOdOPLWV KaL TEXVLKAG

Texvikd

To Stayvwotikd kit URANOTEST EHRLICHIA-ANAPLASMA BacileTal otV avoooxpwpatoypadkn
TEXVIKN KAl €lval oXeSLAOUEVO yla TNV TIOLOTIKY AQVIXVELON QVTIOWHATWY ywa Ehrlichia canis kat
Anaplasma platys ce aipa, opd aipatog kal mAacpa.

To teoT €xel SUTAR €vdelén. Mepléxel SVo TeoT: Mepléxel va SUTAO TEOT Pe €va Tapdbupo yla
avixveuon avilowpatwy Ehrlichia kat éva mapaBupo yla yla aviyveuon avtiowpatwy Anaplasma.
KaBe teot amoteleltal amd HEPKEG ETUKAAUTITOUEVEG UEUBPAVES. e pia amd TG pepBpavec,
UTIAPXOULV OL YPaUUEG: eAéyxou C Kal ypappn arotedéopatog T. Ot ypapupég Sev eival epdaveiq
TpW TNV ebappoyr Tou Selypatog. Metd tnv epappoyr Tou Selypatog oTo KatdAANAO oTpoyyuld
Soxelo belypatog, n petavdotevon apxilel pe tpyoedn dpacn péow TG HeRBpavng. Edv to
QTMOTEAECHA ElvaL apvNTIKO, piat pwp ypauun epdavitetal otnv mepoxn C. Auth n ypauun, mou
ovopaZetat ypapun ehéyxou C, epdaviletat mavra, kabwg elvat n ypappn mou Seixvel OTL To TeoT
€xel SlekmepalwBel emTuywg. Edv to anotéleopa eivat BeTikd, ektdg amd ) ypapuur ekéyxou C,
pio akopa ypapun Ba epdaviotel otnv ypapur anoteAéopatog T.

MNapexOpevo UALKO

1 - AUTAEG OUOKEUEG TEOT GUOKEUQOUEVEG OE BrKEG AAOUHLVIOU.

2 - OGN pe pubULOTIKS SLaupa.

3 - Tpyoeldelg owAnveg plag xprnong yla tn culoyn tou Selypatog. To onuddt atoug Tpiyoetdeig
WAAVES SNAWVEL TV TOGOTNTA TTOU amtatTelTal ya Tnv Steéaywyr) Tou TeoT.

Fig. 1
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4 - QLaNiSLa pe avtnktko (EDTA) yia tn cuAoyn aipatog.
5 - O8nyleg xpriong.

MNpoocoxn

1- MOVO yLa KTNVLaTPLKr Xpnon.

2- MopdTe yavTla UG XPAONG KATA TO XELPLOUO TwV Setvudm)v, ‘O\a ta Seivuomx TIPETEL VAL
Bewpouvtat TOavwg LOAUGHATIKA. MAUVETE Kot ar{o)\upuvsrs TOL XEPLOL OOG LETA TOV XELPLOUO TWV
SetypdTwy. Ano:buvsrs T0 oxnpaucuo QePOAY HoTog KaTd ™ 5LO(VO|Jn Tou Selypatog.

3- [l TV mapaywyr owotwy anoTEAECUATWY, EVaL ONUAVTIKO va TIPOoBETETe TNV KATAMNAN
noodtnta Selypatoc.

4- Avoite Tn cuokevaocia apécwg LY T XpAon.

5-'Ohot oL avTpaoTPLOL TTaPAYOVTEG TIPETEL va. BplokovTal o Beppokpacia Swuatiou mpwv v
Steéaywyn Tou TeoT.

6- Mn XpNOLLOTIOLE(TE TO TEOT €AV 0 GAKeENOG elval GBAPHEVOC 1) KATEGTPAUUEVOG.

7- MnV €MaVOXPNOLUOTIOLELTE.

8- Mn XpNOLUOTIOLELTE TOUG QVTLEPAOTAPLOUE TAPAYOVTEG LETA TV NUEpOopNnvia ARENG Tou.

9- Mn XpNOLUOTIOLELTE KIT e SladopeTikolg aplBpoug maptidag.

10- H mowtnta kabe cuoTaTikoU TOU KT €XeL ekTiunBel Eexwplotd ya kabe maptida. Mnv
QVOHLYVUETE ECAPTAKATA I AVTLOPACTAPLOUG TIPAYOVTEG OO KT HE SLadopeTikols aplBpolg
naptidag.

AwatApnon ko ZtabepodTnTa

To kit mpénel va Slatnpeital o Beppokpacia petafl 2 kat 30°C. YO QUTEG TIC CUVONKEG,
UIopoU e va eyyunBoU e TV oTtaBepdTtnTa HEXOL TNV NUEPOUNVIA ARENG TTOU lval TUTWHEVN OTO
KOUTL KalL OTLG LEUOVWHEVEG BNKEG.

To KIT €l kataokevaotel yla va Slatnpeital os Bepuokpacio Swuatiou. Mapolo mou propet va

StatnpnBel kat oto Yuyelo, mpoteivoupe va Satnpeltal oe Beppokpacia Swpatiov yla va
amodUYETE TNV QVaPOVh HEXPL va QroKToouv Bepupokpacia Swuatiov ol avildpaotrplot

TIOPAYOVTEG.
NA MHN TONOOETEITAI STHN KATAWY=H KAl NA MHN EKTIOETAI STON HAIO.

Juloyn Ko tpoetoLpacia Seiypatog

To TEOT WMOpEL va eKTEAECTEL e 0pd AlATOC, TAACHQ, 1 alpa (LETA QO XProN QVIUTNKTKOU).

AIMA

JUMEETe Selypa alpatog pe xpnon mapadootakwy KAWIKWY HeBOdwv cUMNOYNG o CWARVA HE
QVTUTNKTKO (Nrapivn, EDTA 1) KItptkd aAag). To kit mephapBavel cwArveg pe EDTA yia tn cuAoyr
TOU QlpaTog, WOoTOoo, oTolodNnMoTe amod Ta TPoavadePBEVTA  QVIUINKTIKA HUMopel va
xpnotornounBet.

H avaAuon tou aipatog va yivetal evidg 4 wpwv ard t cuMoyn tou. Edv auto Sev eivat Suvatd,
7o Selypa pmopet va StatnpnBet oto Yuyeio oe Beppokpaocieg petafy 2 kat 8°C to oL péxpL 24
wpe¢. Na pnv toroBeteitat otnv katdpuén. Ta alpolupéva Selypata Umopel va emnpedcouy Ta
anoteAéopata.

NAAZMA

SUNAEETE Selypa alpatog pe Xprion mapadoolakwy KAVIKWY LeBOSwY GUAOYNG 0 CWARVA HE
QVTUTNKTKO (nTtapivn, EDTA 1| Kitptkd AAag). AtaxwploTe To mMAAopa pe duyokevtpnaon. To TAAGHA
umopet va StatnpnBet ato Yuyeio oe Beppokpacia petaty 2 kat 8°C €wg 72 wpeg. Ma cuvtrpnon
yla LeyaAUTEPO XPOVIKO SLdotnua, Ba mpémet va Slatnpeitat atnv katdpuén katw ano-20°C. Eav
o Selypa Atav oto YPuyeio, TEPLLEVETE LEXPL VO QITOKTNOEL Beppokpacia Swpatiov mpw T
Sle€aywyn Tou TeOT.

OPOz AIMATOZ

JUMEETE Selypa alpatog pe Xpon mapadootakwy KAWIKWY LeBOSwv cUMNOYRG o cwAnva xwpig
QVTUTNKTKO. Aloxwpiote Tov 0pd aipatog pe duyokévipnon. O opdg aipatog pmopel va
StatnpnBet oto Yuyeio oe Beppokpacia petall 2 kat 8°C €wg 72 wpeg. MNa ocuvtipnon yua
HEYOAUTEPO XpOVIKO Staotnpa, Ba mpémnel va Statnpeitat otnv katapuén katw and-20°C. Edv to
Selypa Atav oto YPuyelo, TIEPIUEVETE PEXPL VO QMOKTNOEL Beppokpacia Swuatiouv mpwv thv
e€aywyn Tou TeOT.

Odnyieg xpriong

1 - AbQLPETTE TN CUCKEUN TECT O TNV TIPOCTATEUTIKY BrKn KAl TOTIOBETHOTE TNV o€ eMimedn Kat
oteyvn emudavela.

2 - JUNMEETe To Selypa pe Toug TpLXoeLdelg owAnveg miglovtag to eminebo onuelo Tou cwAnva.
MOAG oTapatioete va Tiielete, 0 Oykog Tou Selypatog Ba dtaoel otn pavpn YPauur mou
UTIAPXEL OTO TEAOG.

3 - MpocBéate TNV MOCOTNTA TIOU TIAPEXETAL ATTO TOV TPXWELSH) cwARva, TLELOVTAG KATW amd TNV
emninedn akpn Tou cwAnva oto doxeio delypatog Ehrlichia.

4 - NpocBéote 2 oTayoveg pUBLOTIKOU SLaAUpaTog 0To oTpoyYUAS Soxelo Seiypatog Ehrlichia.
5 - EmavaAdBete v ibla Stadikacia yla o test yia Anaplasma.

6 - ALaBAote To AnoTEAEoHA 15 AeNTA PETA TH SLE§OYWYH TOU TECT. XPWHATIOTES YPOUUEC TTOU
epdavidovtat petd amo 15 Aemtd Sev €xouv Kapia SLayvwoTikA a&la Kat TTPETEL VA ayvooUVTaL.

2n &>
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*EQv n petavaotevon tou Selypatog Sev €xel oAokAnpwBel o 1 Aemto,
npooBéate 1 emumhéov atayova pubuoTikoy SLoAUPATOG.

Fig. 2

Eppnveia Twv anoteAeopdtwv

1 - Apvntikd amotéAeopa
YIdpxet povo pia pwf ypapun otnv meptoyr C, yla to teot yia Ehrlichia kat yia Anaplasma.
AuT n ypauun epdaviletal mavra.

2 - QeTko amotéAeopa yia Ehrlichia canis kat Anaplasma platys tautdxpova

AVo ypappég epdavidovrat kat ot U0 TepLoxE. To teot elval Betikd yia Ehrlichia dtav dvo
VPOUUEG epdavilovtal otnv meploxn anoteAéopatog (ypaupég T kat C). Opolwe, To TeoT elvat
BeTkd yla Anaplasma dtav Vo ypappég epdavilovral otny TEPLOXN OMOTEAEGHATOC TNG
OUOKEUNG TEOT yla Anaplasma. Omowadnmote ypappr eUpavioTel TPWTN, TO OMOTEAEGHA

Bewpeltat OeTwko. o = S e
& @O+ | @0

3 - QeTko amotéAeopa yia Ehrlichia
AVO YpapUES epdavilovTal oTny TEPLOXT ATOTEAEGUATOC Tou TeaT yia Ehrlichia (ypappég T kat C),
oA povo pia ypapur eudaviletal otnv MEPLOX QIMOTEAECUATOG TOU TEOT yla Anaplasma

(vpaupn C). R
4 - Oetikd amotéheopa yla Anaplasma

AUO YpapUES epdavilovTal oTNV EPLOXT ATOTEAEGHATOC TOU TECT yiat Anaplasma (ypapuég T kat
C), Al povo pia ypapun epdaviletal otnv mepLoxrn amoteAéopatog tou teot yua Ehrlichia

(vpappr C). —
Rets @
5 - Mn €ykupo amotéAeopa

To TeoT lval Un €ykupo GV Koo XpwHaTIOTA ypapun dev epdaviotel otny reploxrn ehéyyou (C),
aKOUA Kal av epdAVIOTEL XpWHATIOTA ypapur otnv reploxn teot (T). O Adyog pmopel va eivat

AavOQOLEVOG XELPLOHOG, 1 KATECTPAUEVO TEDT. o+
MNepPLOPLONOL TNG TEXVLKIG

Av kat to StayvwoTikd kit URANOTEST EHRLICHIA-ANAPLASMA mapéxet unAn evatoBnoia kat
e€eldikevon, Sev pmopel va amokAelotel pikpn mbavotnta eéaywyng Weudws apvnTkwy n
Peudwg Betikwv amoteAeopdtwy. ‘Onwg kdBe GAN Stadikacia epyactnpiou, N opLoTikr KAWIKN
Suayvwon Sev pmopel va Baciletal pévo o autd to amotédeopa. Mpénet va Baociletat os éva

0UVOAO KAWLKWV Kat gpyactnplakwy Stadikaotwy. Eav umdapxel omotadnmote apdiBolia ya to
QMOTEAEOUA, EMAVANAPETE TO TEOT KaL/H) GUYKPIVETE e GANEC SLayVwoTIKEG peBoSouc.
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